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VY cTarTi po3mIAAAIOTECA TeHIAEPHO OOyMOBJICHI OCOOIMBOCTEH BHUKOPUCTAHHS TiNepOONU Ta JITOTH HA MPHUKIANAX KOMYHIKaTHBHUX
TaKTHK, SIKi BUKOPUCTOBYIOTh NIEpCOHaXI cepii pomaHiB «[ appi [loTTepy». AKTyanbHICTh AOCTIIKEHHS 00yMOBICHA TOCUTH (parMEHTapHUM
BUBYEHHSIM T'€HJICPHOTO acleKTy MOBH Ta MOBJICHHS y CBITJII CTHUIICTUKH. JIIHTBICTHYHUHI reH/ep € BU3HAUYAIbHUM YHHHUKOM (hOpPMyBaHHS
Ta MoandiKarii KOMyHIKaTHBHUX TaKTHK, SIKi € THIIOBHUMH JJISI IIPEJCTAaBHUKIB YOJIOBIUOi Ta KiHOWOI crari. OcobmuBocTi rimep6omizamnii Ta
JITOTH3ALI] BUSBHIINCS HaHOLIBII XapaKTepPHUMH Ta UTIOCTPATUBHAMH JUTS OIHCY YOJIOBIYOTO T )KIHOYOTO KOMYTaTHBHOTO CTHIIIO.

Kuiouosi ci1oBa: renzep; rinep0osna; TiTOTa; KOMyHIKaTHBHA TAKTHKA; TeHICPHO JETepPMiHOBaHI BiIMiHHOCTI; TeHIEPIEKT.

Beryn. I'ennep TpaauiiitHo BU3HAUAETHCS SIK COIlialIbHA XapaKTepUCTHKA 1HAMBINA, sSKa (DiKCye, aKTyalizye Ta
BiJoOpaka€ KyJAbTYPHO Ta COIL[aJbHO 3YMOBJICHI YSBICHHS Ta MPECyNO3MIii Mpo O3HAKH, aTpuOyTH 1 HOPMH
noBeAiHKH 000x crateil. ColiajbHa MCUXOJIOTIS TPAKTy€e TeHep SK 3BeJeHYy 0i0COIialbHy XapaKTEPUCTHUKY, B SKil
aHaToMo-(]i3ioNoTiyHI BiAMIHHOCTI MiXk 0co0aMu pi3HOI CTaTi HAOYBAIOTh XapaKTepy YITKUX COIiaIbHUX BiTHOCHH
[3,c.24-29]. Tenzmep BUCTyHae TYT y BUDISAAI «KYJABTYPHOI Mackm» Oi0JIOTiYHOI cTari, SIK CBOEpiJHA COIiajbHA
«HanOymnoBay crari. Y paMKax TPaJUIiifHOTO MiIXOAy JOCHUThH MOIY/SpHA MOJIpOJbOBA KOHIICMIIiS TeHIaepy (3a
O. B. HopHaum), sika 3BOAUTH HOTO J0 CYKYITHOCTi IOBEIIHKOBUX MOJEICH, TpaguiiHO OYiKyBaHHUX BiJ YOJIOBIKIB i
KIHOK B KOHKPETHOMY COI.IlOKan:TypHOMy npoctopi. Ii ocHoBHa ifies monsArae B ToMy, IO B cuy OioJoTiYHIX
(aKkToOpiB )KIHKMA HaJiJIEH] MEPEeBaKHO EKCIPECUBHUMH OCOOWCTICHUMH XapaKTEPUCTHKAMH, TOMAI SIK YOJOBIKA —
THCTpYMEHTAIbHUMH. [eHnep TpaJuLiiHO BH3HAUAETHCS SK COLaNbHA XapaKTEPHCTHKA 1HIWBIAA, siKa (QiKCye,
aKTyaji3ye Ta BimoOpakae KyIETYpPHO Ta COIiaIbHO 3yMOBIIEH] YABICHHS Ta MPECYIO3UIIT PO 03HAKH, aTPUOYTH 1
HOPMU TIOBEAIHKHN 000X crareid. CollianbHa IICUXOJIOTis TPaKTye TeHAEp K 3BelleHy 0i0COoIialbHy XapaKTepPUCTHKY,
B sKili aHaTOMO-(i310J0T1UHI BIAMIHHOCTI MK 0CO0aMH Pi3HOI cTaTi HaOyBarOTh XapakTepy YiTKUX COIiabHHX
BimHOCHH [3, C. 24-29]. CmiBBiAHOIICHHS TOHATH CTaTi Ta TeHAEPY B TPAIUIIHHOMY KIFOUi TIOCTA€ B HACTYITHOMY
BUIVIS/IL: O10JIOTiYHA CTaTh — 1€ JaHICTh, a TEHAEP JOCATAETHCA K COIialbHAN CTaTyC, OB’ SI3aHUI 3 BUKOHAHHIM
MEBHUX COIIAJLHUX poyied. Y mpoleci coriamzaimii crarh CTa€ TEHIACPOM, TOOTO TpPaHCHOPMYETHCS B
0COOHCTICHUIT aTpHOyT, CTAa€ HOCIEM LIIOT0 HAOOpy TeHepHUX o3HaK [6, C. 56-57].

Came KOTHITMBHA TPaHCIALIS T€HAEPHUX XapaKTEPUCTUK y CBIZOMOCTI MOBLIB 3 IOKOJIHHS B ITOKOJIHHS
MPU3BOUTE 10 (OPMYBaHHS TEHAEPHHUX CTEPEOTHUIIB, SIKI y CBOIO Yepry € BH3HAYAIBHUMH ISl TE€HIEPHOI
midepeHianii MOBHMX 3aco0iB KOMYHIKaHTIB 000X crareil. TakuM 4YMHOM TeHAEPHUH acrlekT mnepeadadae
BpaxyBaHHS CKJIaJIHUX B3a€MO3B’S3KiB, IO ICHYIOTh, 3 OIHOTO OOKY, MK aHATOMO-010JIOT1YHUMHU OCOOIHBOCTSIMHU
oci0 pi3HOI crTaTi, i 3 IHIIOTO — TIEIO COMIANBFHO-KYIBTYPHOI HAJAOYOBOIO, Y SKill BiITBOPIOETHCS IXHA
KUTTENISUIBHICTD.

Sk yxe Oymo 3a3HadeHO, CTIWKICTh YSBJICHb MPO TEHACPHI POJIi Mae HACHTIJKOM YTBOPEHHS YCTAJICHUX
CXEMAaTUYHHX KOTHITHBHUX CX€M, SIKi € HEeBIJI €MHHM CKJIQJHHUKOM Oy/ib-sIKOi JIIHIBOKYJIBTYPH — TEHAEPHUX
crepeorturiB. Tak, camMe TEHIEPHI CTEPEOTHUIIM € TBIPHOI OCHOBOKO I[JIOT0 HA0OPY 3aCO0IB MOBH, SIKIi OKPEMO
XapaKTEPU3YIOTh YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Ta 0COOJIMBOCTI TX MOBEAIHKH ITiJ1 YaC KOMYHIKaTHBHOTO aKTYy.

OcoOnuBHii HAyKOBUX IHTEpeC OO TeHICPHUX acleKTiB MOBH Ta KOMYHiKalii, a TakoX HOCTYIIOBE
HAKONIMYEHHSI MaTepiaiiB, NPUCBIYEHUX Wil MpoOiemi, 3poOWiIM MOXKIMBHM CTAHOBJICHHS HOBOi Taiy3i
MOBO3HABCTBA — I'€HJICPHOT JIIHTBICTUKH, B MEXKaX SKOi BUOKPEMITIOIOTh TeHAEPHY CTHUITICTHKY.

MeTo10 Hamoro AOCTI[DKEHHS € pO3MISA TEOPETHUHUX 3acajl TeHAEpHOI MpoOJeMaTHKd B CydacHid
JIHTBICTHLI Ta JOCIHIIKEHHS TEeHAEPHO OOYMOBICHHMX OCOOIMBOCTEH BHKOPHCTAHHS TinepOoiM Ta JITOTH Ha
MPUKIIAIaX KOMYHIKaTHBHUX TaKTHK, SIKi BAKOPHCTOBYIOTh IepcoHaxi cepii pomani «['appi [Tortepy.

Ilixxoau 10 JOCTITKEHHSI TreHIePHOI JiHrBiCTHKMH.

Sx cnopaBemmBo 3ayBaxuiaa A. B. Kupwiina, 3acTocyBaHHS TEHAEPHOro MiAXOAY NPH BHBYEHHI MOBHU
JI03BOJISIE «OLJIBIN YiTKO Ta TMPOAYKTHBHO BPaXOBYBaTH JIIOJCHKUN (AKTOp B MOBI, M0 YMOXKJIMBIIFOE MIPUPOIICHHS
3HAHHS, K BIIACHE JIIHIBICTHYHOTO, TaK 1 MIKIMCITUILTIHApHOTOY [4, C. 53].

Ha cyyacHOMy PO3BHTKY JIIHIBICTHYHOI HayKH TeHIEpHa MpoOJeMaTHKa JOCTIJDKYEThCS Y JBOX HANpsSMKax.
[lo-nepiue, BUBUaETHCS MUTAaHHA MaHiecTauii reHaepy y cucTeMi MOBi, TOOTO SIKUM YHMHOM CTaTh JIIOOAUHUA MOXKE
MPOSIBUTUCS B MOBI. Taki JOCIHIPKEHHS CIIPSIMOBAHI Ha aHANi3 Pi3HUX MIAPIB JIEKCHKH, TOBEPXHEBHUX Ta INIMOMHHUX
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CTPYKTYP CHHTAaKCHUCY, HOMIHATUBHOI CHCTEMH MOBH, KaTeropii rpamatudHoro poay tomo. I[lo-npyre, BUB4a€eThCs
npobiemMa BIacHE peamizallii TeHaepy B MOBJICHHEBIH IMOBEIIHIII KOMYHIKaHTIB, ToOTO MaHidecramis craTi
0e3mocepenHbO B MpOIECi KOMYHIKalii, reHaepHo oOymoBieHi mpedepeHiii y miadopi MOBHHUX 3aco0iB
npeAcTaBHUKIB 000X craredl. HaykoBi po3poOku 30kpema y Ll cdepi Mpu3Benu A0 BUHUKHEHHS CIIOYaTKy Teopii
«eimMTHOCTI» JKIHOYOTO MOBIIEHHS, B MMOPiBHAHHI 3 YonoBiunM (P. Jlakodd), a moTim — Teopii «audepenIariin
40JI0BiU0i Ta kiHow9oi MoBeHHeBoI moBeminku (b. Bapon, 1. Tanuen) [9, c. 28-39].

[TpuOiYHNKYN IMX TEOpil MMM BUCHOBKY MPO iCHYBaHHs B YOJIOBIYOMY Ta >KiIHOYOMY MOBJICHHI OCOOJIHBHX
pHC, SKi HE AO3BOJSIOTH OTOTOKHIOBAaTH Ili MOBJEHHEBI mpakTukd. 3okpema apocaigauus H. JI. ITymxkaproa
3yBaXKMJIa, M0 Teopis «audepeHIriamii» J0I0BI90T0 Ta KIHOYOTO MOBJICHHS IOPOMIIA KOHIICTIIIIIO TeHAEPIIEKTIB (32
AHAJIOTI€I0 3 PpEerioHaJbHUMHU Ta COLIaJbHUMHU [iaJleKTaMM) 4YOJIOBidoi Ta >KiHouoi MoBu. IIpoTe Ha AyMKy
A. B. Kupuninoi, icTHHHICTb 1i€i KOHIENii noTpedye Moganbuioro HayKoBOro OOTpyHTYBaHHS. 3BiCHO, TeHIEepHI
BiIIMIHHOCTiI B MOBJICHHI HE MO)XHA BBA)KaTH YHIBEPCAIbLHUMH, OCKIJIPKHA BHKOPHCTAaHHS THX UM IHIIMX MOBHUX
3aco0iB 0OyMOBIIEHO HE JIMIIE CTAaTTIO, SK Ie Mependavanocss Ha PaHHbOMY €Tamli PO3BUTKY (peMiHiCTCHKOL
JIHTBICTHKH, ane W KyJIbTYpHUM piBHEM CaMHUX KOMYHIKaHTIB, iX COLIalbHUM Ta MpOoQeciiHUM CTaTycoM
(MOBTIeHHEBA TIOBEIiHKA 1HAWBINA BAOMa Ta Ha PoOOTi, B 3HaiOMill Ta HOBIH cuTyamii Oyme pi3HOI), a TaKOXK
cnenudikor0 camoi KOMyHIKaTWBHOI cutyamii (pi3Ha MOBJIEHHEBA TOBEAiHKA 1HAWBIA B PI3HUX KOMYHIKaTHBHX
CUTyallisiX OTpUMalla Ha3By HepeMuxanHs Kooy). Jlo TOro X BUBYEHHS TEHICPHOTO KOMYHIKaTHBHOTO KOIy B
KOHTEKCTaX PI3HUX CBITOBUX KYJIBTYp JOBENO, IO MOSCHEHHSA CIEHU(IKK YOJIOBIYOr0 Ta >KIHOYOTO MOBIICHHS
BUKIIFOYHO 0i0J70Ti9HUM (DaKTOpOM € TIOMHIKOBHM, aJK€ ITOBEIIHKOBI DPHCH, SKi BBAKAIOTHCA TPAIUIIIHO
MPUAHATHUMH SIK CYTO YOJIOBIUi 200 CyTO KiHOYI B ONHIHM KyJIBTYpi, MOXKYTb OyTH PO3LIHEHI SK HETUIIOBI, HABITH
HenpunyctuMi B iHmii. [Ipote Hayka BU3HAE iCHYBaHHsS MOBJICHHEBHUX OCOOJIHMBOCTEH, MPUTAMAHHUX MEPEBAKHO
4oJOBiKaM ab0 TepeBaKHO XIHKAaMH B Till 4M IHONW KOMyHiKaTWBHIA cutyamii [7, C. 11]. Hudepenmiarmis
YOJIOBIYOTO Ta >KIHOYOTO MOBIIEHHS TUTIIHO JOCITIDKYETHCS Ha (OHOIOTIYHOMY, TEKCUIHOMY Ta CHHTAKCHYHOMY
piBHax(A. B. Kupunina ta H. H. Pozanosa, H. JI. [Tymxkaproga, P. Jlakodd, O. Ecnepcen, E. Cenip, ®. Maythaep).

3okpema, O. €Ecniepcen y cBoill poboti «MoBa, il cyTh, MOXOMKEHHs Ta PO3BUTOKY» MPUCBIIYE LITUN PO3ILT
OIMHCY PI3HUIII MK YOJOBIUOK) Ta KIHOYOI MOBIIEHHEBOIO MOBEMiHKOIW. DakTryHO, €cniepceH OyB MEpIINM, XTO
CHUCTEMHO OITMCaB PI3HMINO y BepOaJIbHIN MOBEIIHII MPEACTAaBHUKIB 000X CTared Ha MPHUKIaJaX MOB 3 Pi3HHX
MOBHUX cimeii [1, . 132].

B3aeM03B 30Kk MOBH Ta CTaTi TaKOX HAJIGKUTH /IO KOJla HAyKOBUX iHTepeciB MoBo3HaBwuili P. Jlakodd, sxa y
cBoiif kHU31 «MoBa Ta Micre xiHkn» (1975) ommcana Te, 1m0 Mi3HINIE OTPUMAIIO HA3BY <OKIHOYOi MOBH» (‘“‘Woman
language”). Ileit denomen, 3a ciaoBamu Jlakodd, XapaKTepuU3yeThCS UYITKUMH MOBICHHEBO-TICHXOIOTTUHHMU
OCOONMBOCTAMH, 10 SKHAX HalleXarh, IMO-TIepmie, OOMEXKEHICTh 3ac00iB, SKi MO3BOMIIIA O J>KIHKaM pimnryde
BHCJIOBHUTH CBOIO TYMKY, TO-ApYTe, ®KiHOYa MOBA 3BY)KY€E KOJIO IHTEPECiB KIHOK JI0 TOOYTOBUX APiOHUIIB, TIO-TPETE,
JKIHOYa MOBa BUMAra€ Bijl JKIHKM TOBOPUTH HEBIIEBHEHO, IO 3YMOBJIIOE OOMEKEHICTh MOJIAJIbHHX 3acO0IiB JyIs
BUPaXXCHHSI BIIEBHEHOCTI, HamonermuBocTi. P. Jlakodpd momae ommc KiHOUOro MOBJIECHHS Ha (OHOJOTIYHOMY,
JEKCUYHOMY Ta CHHTAKTHKO-TIParMaTHYHOMY piBHSAX. JIEKCHUHHMI pIBEHb XapaKTepU3YEThCS BKHUBAHHIM
oOMexeHoro Bokalyisipa, 6araTbox iHTeHCU]iKaTopiB, eBheMi3MiB, a TaKOK OUTBII YAaCTOTHHMH, Y TIOPIBHSHHI 3
Y0JI0BIKAMH, BUKOPUCTAHHSI JICKCUKH, IO CIYXKUTh JIJI1 HOMIHAIIIT MouyTTiB Ta eMolriii. [locnizoBuuku P. Jlakodad,
I. Kpayu Ta b. JIro60a po3BUHYIN TOCIIKEHHS BUAATHOI JIIHTBICTKH, Ta JI0 BXKE OIMMCAaHWUX MapaMeTpPiB «KiHOYO1
MOBH» JIOJIaJI HACTYITHI OCOOJHMBOCTI: JKIHKH YacTillle BUKOPUCTOBYIOTh MOBHI 3ac00H, sIKi IepenaroTh CYMHIB,
HEBIIEBHEHICTh, )KIHOYA MOBA 3arajoM OUIbII BBIWIMBA, HI’K MOBA YOJIOBIKIB; TEMH, SIKI TPAIUIIIHO CIIPHUIMAIOTHCS
SK OaHAIIbHI Ta HEBAXKJIMBI HAJIEXATh /IO XKIHOYOI chepu CIUIKYBaHHS, KIHKH 4acTO BHUKOPHUCTOBYIOTH €MOIIiiTHI
NPUKMETHHUKH, Taki sk adorable, charming, cute; >kiHKM CXWIbHI BHKOPHUCTOBYBAaTH MNHTAIbHY (BHCXIIHY)
THTOHAIIIO Y CTBEPIKYBAILHUX PEUCHHSX, MO0 BUCIOBHTH HEBIIEBHEHICTh, BOHM YACTillle YHHKAIOTh MPIMHUX
BIJINOBiIell HA MUTAHHS, & TAKOYK BUKOPHCTOBYIOTH TIEpPIpaBIIIbHY rpaMaTuky [8].

HaykoBi mommsimi mI0m0 MOBJIEHHEBOTO BimoOpakeHHS (EMIHIHHOCTI Ta MACKYIIHHOCTI HE 3aBXIH
IPYHTYBAJIHMCSl BUKIIIOUHO HA OMHKCAaX TPAJUIIHHUX YSIBICHDb PO TeHIEPHI poiii y cycmiiabeTBi. Tak, Ha BiMiHY Bij
P. Jlakodd Tta 1 mocmigoBukis, mocmigauns JI. TanHeH y cBoiii kHU3I «BH IpOCTO HE PO3yMieTe: *KIHKH Ta
YOJIOBiKM y Oecizax» OKpeciioe Nemo iHIIMA MiaxXig A0 TIyMayeHHsS TUIIOBO YOJOBIYMX Ta THIIOBO >KIHOYHMX
KoMyHikaTuBHUX 3aco0iB. Ha mymky [l. Tannen, npu aemmdpyBaHHi KyabTypHOI iH(opMamii, o 3akiaaeHa B
MOBI, YOJIOBIKM Ta KiHKH OPIEHTYIOThCSI Ha Pi3HI CYOKYNbTYpHI HOpMH. Tak, HampuKiaJ, >KiHO4a CYOKyJIbTypa
crpsiMOBaHa Ha Te, 100 4Yepe3 MOBY BCTAHOBJIOBATH PIBHOMPABHI CTOCYHKH, TOMAI SK 4YOJOBiYa CYOKYIBTypa
BUKOPHCTOBYE MOBY AJIsl TOOYIOBH i€papXidHUX BiTHOCHH MiK KOMyHiKaHTaMH. TOOTO 4OJOBIKHM CPUHMAIOTh CBIT
SK TIEBHY COIIIAIbHY i€papXifo, B SKid BOHM 3aiMarOTh YiTKE TMOJOKEHHS, 1 Take OadeHHs CBITYy BiJjoOpaxkeHe y
YOJIOBIYMX CTEPEOTHIIAX MOBIICHHEBOI MOBEAIHKH. HaToMmicTh KIHKH PO3LIHIOIOTH CYCHUIBCTBO SIK TIOOAJBbHY
CHIUIBHOTY 1HAMBIZIB, a OCHOBHI (pyHKIil MOBJICHHS BOAYarOTh B YHHKHEHHI 130JiLii, OTpUMaHHI MiATPUMKH Ta
JOCATHEHHS B3aeMopo3yMiHHs. Taki momusimu, Ha nymky Jl. TanHeH, GopMyroTbes mie B JUTHUHCTBi, TOMY B
JIOPOCIIOMY BIlli JIFOIH BXK€E IMOBOIASATHCS BIIOBIIHO 10 IPaBUI KOMYHIKATHUBHOI B3a€MOJII Ta TIyMaueHb CIIB OZHE
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OIHOTO, TOMY HaBiThb TOMi, KOJNM MPEICTaBHUKU 000X cTaredl (hopManbHO CHUIKYIOTHCS Ha OIHOMY piBHi, 4acTo
BHHHKA€E KyJasTypHE Heroposyminas (cultural miscommunication). To6To pi3HHUIE Mi’K MOBOIO YOJIOBIKiB Ta jKiHOK
BHABIISIETHCS TOAIOHO 0 perioHalbHUX Ta COLIaNbHUX BiaMinuocTeit [14, ¢. 47-60].

TakuM YMHOM y 3aXiJHOMy MOBO3HABCTBI MO)KHa BHAUIMTH JBa OCHOBHI HampsIMH PO3IVISILY >KiHOYOTO
MoBiieHHs: Teopisa P. Jlakodd Ta 11 mocmimoBHHKIB, Sika apryMeHTye iCHyBaHHS CHEIU(IYHOI KIHOYOI MOBHOL
0COOUCTOCTI Ta 0COONIMBOI «KIHOYOI» MOBH; MO-ApPYTe, HANpsIM «IOABIHHOI KynbTypu» Jl. TaHHEH, CyTh SIKOTO B
TOMY, II0 YOJOBIKM Ta KIHKM HaJleXaTb 1O ABOX PI3HUX COLIONIHTBICTUYHHX CYOKYNBTYp, IO 3yMOBIIOE
BIIMIHHOCTI y IXHbOMY MOBJICHHI.

Penpe3entanis rimep6oau i JiTOTH y «40JOBiUMX» Ta <OKIHOYUX» KOMYHIKATHBHMX TaKTHKaxX
nepcoHa:xiB cepii pomaniB Bizomoi anriiiicekoi mucbmMennnni [zk. K. Poyainr «appi IlorTep».

I'engepHa IUXOTOMIsl 3HAXOAMUTH SACKpaBy MaHiecTalliro y BCiX acmeKkTax BKUBaHHS MOBU. Kputepii minbopy
Ta 0COONMBOCTI MOOYJOBH CTHIIICTHYHUX 3acO0iB TakoK mepeOyBaroTh TiJ BIUIMBOM TEHIEPHUX MpedepeHtiit
KOMYHIKaHTIB. SIBUIIIe TeHIEPHOI MApPKOBAHOCTI MOBHOCTHIIICTUYHHX 3aCO0IB BHBYAETHCS Y KOHTEKCTI T€HIEPHOL
CTWJIICTUKH Ta TCHJIEPJCKTHKH, SKi TOPIBHSIHO HEJABHO BIJUIMIKMCS BiJl TPAIAMIIHHOI CTUIICTUKH 3aBISKU
HaKOMMMYCHHIO HEOOXiMHOTO (DaKTUYIHOTO Marepially Ta TiJABHINEHHS I1HTEpecy M0 MpOOJeMH JiHTBICTHYHOL
perpe3eHTallii FeHAePHOTO ACTICKTY.

I'enaepHa MapKOBaHICTh JIIHTBOCTHIIICTUYHUX 3ac00IB 3HAXOMUTH SICKpaBe BUPAKEHHS Y THIIOBO «UOJIOBIUHMX)
Ta <«KIHOYMX» KOMYHIKaTMBHHUX TaKTHKaxX TIEPCOHaXIB cepii pOMaHiB BiIOMOI aHIIIMCHKOI MHCHMEHHUIII
JIx. K. Poymiar «["appi Ilottepy». 3aBmsku ducieHHUM oOpa3aM Ta pPO3TOPHYTHM IOPTPETHUM OIHCaM aBTOPIN
BAAJIOCS JIOBOJI YCHIIIHO PENpe3eHTYBaTh TeHAEpHI THmaxi. 300pakeHHS XapaKTepiB repoiB TBOpY HalyBae
SCKpaBOCTI Ta iH(GOPMATHBHOCTI caMe 3aBISKH MaiCTEpPHOMY BIITBOPCHHIO XapakTePHUX <«HUOJIOBIUMX» Ta
(OKIHOYMX» MOBHOCTHIJIICTUYHUX 3ac00iB, TOOTO TeHAEepHO OOyMOBICHWX mpedepeHilid mono mixdopy Ta
KOHCTPYIOBaHHSI TaKMX TMPHHOMIB sIK TimepOoia, JiToTa, emiTeT, mepudpas, ipoHiuHa ominka, meradopa. Lli
CTHJIICTUYHI 3acO0M BUSIBHJIMCS HaWOUTBII IMUPOKO BXKHBAHMMH Y KOMYHIKaTHBHHUX TaKTHKaxX IIEPCOHAXIB
JOCHIIKYBAaHOTO TEKCTY.

lmepboma Ta miTOoTa HaNeXaTh M0 MOBHOCTWIICTUYHHX 3acO0iB, SKi BHPaXAIOTh KBAHTUTATHBHY
cyocrurymito. (3a JI. I1. €dimoBum) [2, €. 47]. DyHKIiS KBAaHTHTATUBHOI CYOCTUTYIIi MOJATAE Y XYAOKHBOMY
nepeOiibineHHI a00 MPUMEHIIICHHI BIACTUBOCTEH Ta SIKOCTEH mpeaMera ado SIBUINA, TOMAI K AKiCHA CYOCTHTYIIiS
BIJIMOBITHO YBUpPA3HIOE HOTO aTpMOyTHBHI XapaKTEpPUCTHUKU. | eHaepHa MapKOBaHICTH I€l TPYMU CTIUTICTHYHUX
(biryp penpe3eHTyeTbC HACTYITHUMHE SBUIIAMU: YOJIOBIKM Maike BABIYI piflllie BAAIOTHCS IO BKMBAHHS TirmepOoiun
Ta JiToTH, HDK >KiHku. Ha nymky P. Bimoma, Taka cneunudika CTHIICTUYHUX mpedepeHiid € IiIKoM
OOTpYHTOBaHOIO 3 TOYKM 30py TINOTE3W Mpo icHyBaHHS TeHaeponekTiB J[. TaHHeH Ta Teopii «KiHOYOT MOBH»
P. Jlakop. Tax, emoOmiiHICT, MPEACTaBHUIL MPEKPACHOI CTaTi 3yMOBIIOETHCSA TaKOXK iX Oi0JOTTYHUME
0COOJIMBOCTSAMMU: MiJBUIICHUH PIBEHb TOPMOHY €CTPOTeHY 3MYIIYE JKIHOK OibIIl aKTUBHO pearyBaTH Ha 30BHIIIHI
MOJPAa3HUKHU BIAMOBITHO HAJAFOYM MOXKIIMBICTh SCKPABIIIC BHPaXaTH €MOIli Ta MOYYTTS B TOMY YHCII 1 3a
noriomororo crienudivHoi ix BepOamizamii (3a . P. dxoiicom). 'imepbona ta wmeiioza, Ha aymky P. Bimomna,
HaJISKaTh JI0 TAKKX CrelM(iYHO )KiHOYMX 3ac00iB BepOatizailii emMoriiiHoro crany [8].

INinmepOosna — 11e XyIoKHE MepeOLIbIICHHS 03HAK Ta BIACTUBOCTEH MpeaMeTa abo sSBUIIA 3 METO JTOCSTHEHHS
TYMOPUCTHYHOTO e(eKTy a00 MaHCTepHOTO MiJKPECIIEHHS TUX YW IHIIMX HOTO XapaKTePUCTHUK BiAMOBITHO [0
parMaTHKy aBTopchkoro sucionntoBaHHs (P. C. Mapuenko). ['inep6ona 4acTo BKUBA€ETHCS Y «OKiHOUIN MOBi», 1 Ha
nymky P. Bimrona, npegcraBHuili ciaaOkoi cTaTi HaBiTh CXUJIbHI 0 HEOOIPYHTOBAHOTO, HEIOLLJILHOIO BKHUBAHHS
IIbOI0O MOBHOCTHJIICTHYHOTO 3aco0y uepe3 TNparHeHHsS A0 HA/UIMIIKOBOI €MOLIHHOCTI y BHCIOBIIOBaHHI. Y
HACTYITHOMY TIPUKJIA[(i )KIHKHU-KOMYHIKaHTH BJAIOTHCS IO SCKPaBOi rinepOosizalii 3 METOI BUCIOBICHHS 00ypEeHHS
IMOBEIIHKOIO CBOIX YOJIOBIKIB:

“Ever since we met you 've been doing nothing but making me suffer, every minute of every day...I did not get
a night of rest with you!..”

“You do not seem to understand a thing I'm struggling to break to you, George...you re blind, my dear, you're
so desperately, so incorrigibly blind!”

“Never have I had so many problems from one man alone! You seem to be generating them every time you step
over the threshold, 7im...God only knows what you have in mind..."”

Hapnmipna rinepOorizaliisi TAKUM YMHOM Ma€ TeHJCPHY MapKOBaHICTh — I TOMYIISIPHUHN <OKIHOYMI» crocih
YBHpa3HEHHs] BHCJIOBIIOBaHHS. He BapTo mpore BBaXaTw, 110 YOJOBIYMI CTHJIb MOBJICHHS 30BCIM 1030aBJICHUI
uiei pucu. P. Bimon 3ayBaxye, mo «4onoBiua» rimepOosia akTyami3yeThCsl 30BCIM B IHIIMX KOMYHIKaTHBHHUX
KOHTEKCTaX Ta € «Habarato CTpUMAaHIIIO0, HiX TinepOoisa, modyjoBaHa XiHKOO-MoBieM» [12]. Tak, 4onoBiku
BIAIOThCS 1O TimepOoiizamii MpUHAWMHI BABIYUl piflie, apke MEPeBaXKHO MParHyTh [0 SKOMOIa TOYHOIO
BiATBOpeHHs peaniii. He Bapro 3a0yBary, 110 TOHAJIBHICTH CTHIIICTHYHOTO 3acO0Yy TaKOX 3aJIKUTh BiJl (POHOBHX
3HaHb Ta 3arajbHOrO PiBHS €PYAOBAaHOCTI aBTOpa. Y HACTYIHHX MPHKIAAaX aBTOpaMH rinepOoH € YOIOBIKH, SIKi
DITYy3YIOTh 3 IHTEJIEKTYaJIbHOT HEKOMIIETEHTHOCTI CIIIBPO3MOBHHKA:
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“You are a maestro of chaos, Ginny, or you must be suffering from accidental memory losses from time to time.
I'm still wondering about the reason of your forgetfulness, you see.” [17, p. 23]

“l_would give all the gold in the world to work out how you could possibly come up with this bullshit,
darling.” [15, p. 67]

“Oh...right. Miss Granger will be happy to get to know you. I'm dead sure that she s going to be embarrassed
to death though...” [17, p. 91]

3 momaHWX NPHUKIAAIB MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK MpPO BIUIMB KOMYHIKAaTMBHOI CHUTyalii Ha TeHIEPHY
TOHAJILHICTh YBUPA3HEHHsI MOBITOMJICHB. Tak, KIHKM BIAIOTHCS JO TiOepOomizallii 3 METOH «IOCTYyKaTHUCS» JI0
CIIBPO3MOBHHKA, BCTAHOBHTH KOHTAaKT Ta 3a0€3MEUNTH 3BOPOTHHM 3B’s130K. Y0s0BiWi TimepOOIH 3matoThCs
Habarato KaTeropuyHIIIMMH Ta CHOPSIMOBAHUMH Ha MiAKPECICHHS MOBIEM CBO€EI 3BEPXHOCTI, BCTAaHOBIICHHS
aBropuTapHOCTi. Taka 3aKOHOMIpHICTh LiJKOM cymicHa 3 Teopieto JI. TaHHeH mpo icHyBaHHS MacKyJaiHHOI Ta
(heMiHIHHOI JTIHTBOKYIFTYPH Ta BHKIIIOYHY POJIb COILIaTbHO-ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY y TeHIEPHIN CTepeoTHITi3amii
MOBH YOIIOBIKiB Ta 3kiHOK [5, C. 89-91].

I'ennepHe 3a0apBieHHS KBAHTUTATUBHUX CTHIIICTHYHHX (Iiryp HMPOCTEXKYETHCS 1 Ha MpUKIanax MmoOyooBU Ta
BXKHUBaHHA JITOTH. JliTOTa — I pi3HOBWJ MeWo3W, fKa mepemdadac IMiTKPECIIEHO YBHpa3HEHE MPUMEHIIECHHS
BJIACTHBOCTEM Ta 03HAK IpeaMeTa abo SBHINA Ha OCHOBI MoBiiiHOro 3amnepeueuus (3a JI. I1. €dimosum) [8, c. 45].
[NoxagiiiHe 3anepeyeHHs] HAJIEKUTH 0 3ac00iB, SKi IMAHEHTHO MOM’AKIIYIOTh KaTerOPUYHICTh BUCIOBIIOBAHHS, 1110,
3a P. Jlakodd, € oHi€er0 i3 ICKPaBUX XapaKTEPUCTUK <«OKIHOYOi MOBMY». Tak, »IiHKU OijbIlle CXUJIBHI BAAaBaTHUCS 10
MOBHUX 3aC00iB BHpPa)XCHHSI CYMHIBY, HEBIIEBHEHOCTI, HIX YOJIOBIKH. Lle 00yMOBITIOETHCS HE CTUTHKH KOHKPETHUM
KOMYHIKaTHBHUM KOHTEKCTOM, CKiIBKM BHCOKHM pIiBHEM CTepeOoTHmi3alii Kareropii ¢eminiHHOCTI y cdepi
comianbHOi B3aemomii. Bix >XiHOK KOHBEHIIIHHO OYIKYETHCS M’siKa, BIBIWIMBA MOBHA IOBEIIHKA, TOMY II€BHI
KOHCTPYKIIii Ta 3BOPOTH, THUIIOBI JUIS <«0CKIHOYOTO» CTHIIFO BUCIIOBITIOBAHHS, 3ACBOIOIOTHCS J{iBYATAMH ITiJICBIIOMO IIe
B IUTHHCTBI [§, C. 99]. BxuBaHHS MONBIHHOTO 3amepedeHHs, IO B pPE3yNbTaTi BHpaXkae MiATBEPIKEHHS,
xapaktepuzye Ha IyMky, P. Jlakodd, cTepeoTnmizoBaHy KOMYHIKaTHBHY MOBEIIHKY >KiHKA-MOBIS. ToMy JiTOTY
MOYXHA BBAKATH THITOBO JKiHOYMM MOBHOCTHIIICTHYHHM 3aCO00M:

“He is definitely not non-conformistic.../ would say he has a tendency of adjusting himself perfectly to
whatever may come on the way and manages to preserve his ill-founded reputation of a restless truth-seeker.
Ingenious, utterly brilliant, I must admit...” [15, p. 211]

“Fudge’s attitude is not unexpected, you know...I mean...he was supposed to overreact to this kind of
behaviour, wasn't he?” [15, p. 89]

“He confessed and not without the air of gloating self-satisfaction that she seemed to have taking liking to
him. I seriously doubt it, you see...he’s does not strike me personally as a likeable kind of man”. [18, p. 178]

BucHoBkm.

Judepenitiariss 40JI0BIYOr0 Ta *KIHOYOrO MOBJICHHS IUIITHO JOCHIDKYEThCS Yy BITYM3HSHIN Ta 1HO3EMHIM
TeHJICpHIi JHrBiCTHII. AHaji3 akTyaizanii reHaepHoi MapKOBaHOCTI TinepOoiH Ta JITOTH y «YONOBIYMX» Ta
(OKIHOYMX» KOMYHIKaTHBHHMX TaKTHKaX MEPCOHaXIB cepii poMaHiB Bimomoi aHDmiichkoi mucbMeHHUI Jx. K.
Poyniar «I"appi Ilorrep» minrBepauB Teopieto JI. TaHHeH mnpo IiCHyBaHHS MACKYJIIHHOI Ta (DeMiHIHHOT
JIHTBOKYJIBTYPH Ta BHUKIIOYHY POJb COLIANBHO-ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY Yy TEHJAEpHiH CTepeoTHITizalii MOBU
4OJIOBiKiB Ta *iHOK OcoOnrBoCTi MOOYZOBH Ta akTyasizawil rinepOosin KOMyHIKaHTaMH Pi3HOI CTaTi 3aJIeKUTh
MepeayciM BiJ aBTOPCHKOI IHTEHINI, SKa y CBOI Yepry 3AeOiJbIIOT0 IUKTYEThCS TPATUIIHHUM TeHAEPHO
3YMOBJICHMM PO3AUICHHSM KOMYHIKaTMBHHMX pOJICH: KiHO4a TrirmepOojia Mae€ Ha METi BCTaHOBJICHHS
KOMYHIKaTHBHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, @ YOJOBi4a HOCHTBH OUITBII aCepTUBHY TOHAJIBHICTH, IO CHpSMOBaHA Ha
YTBEp/DKEHHSI JIOMIHAHTHOI KOMyHiKatuBHOI pomi. JIiTOTy MOXXKHAa BB@XaTW THUIIOBO JKIHOYMM MOBHHM
THCTPYMEHTOM BHPaKECHHS HEBIIEBHEHOCTI, MOM’SIKILIEHHSI KATETOPUYHOCTI BUCIIOBIFOBAHHSI.

I'ennepHa TUXOTOMisS SICKPaBO TIPOSIBISETHCS Y MOBIICHHI, CTiHKI TE€HIEpHI CTEPEOTHNH (OPMYIOThH MOAENi
KOMYHIKaTHBHOI TTOBEIHKA MOBIIIB Pi3HOI CTaTi, MI0 y CBOK Yepry MPU3BOIUTH 10 (OPMyBaHHS KOHBEHIIIHHUX
TUTI30BaHUX CTHJICH MOBJICHHSI, SIKi BBXKAIOTbCA NMPUUHSATHAMH B Till UM 1HINA JIIHTBOKYJIBTYpPHIH CIHiJIBHOTI.
[lepciektuBr pociimkeHb y wid cdepi GOKyCyrOThCS Ha aJeKBaTHOMY JCKOAYBaHHI €KCTPaJliHIBICTUYHOT
iHdopmarii depe3 aHali3 TeHAEPHO 3yMOBIEHHX mpedepeHUiil y migbopi MOBHMX 3aco0iB, B TOMY YHCII 1
CTHJIICTUYHUX PUHOMIB.
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C. C. Konomuen, H. B. KpaBuyk I'eniepHast MapKHPOBAHHOCTb FHIEPOOJIbI H JUTOTHI HA MPUMeEPaX KOMMYHHKATHUBHBIX TAKTHK
nepcoHaxeii cepun pomanoB «appu Ilorrep» Crarhst paccMarpuBaeT reHIepHO 00YCIIOBICHHBIE 0COOSHHOCTH MCIIOIB30BaHMS THIEPOOIIBI 1
JIUTOTHI Ha NpUMEpe KOMMYHHUKATHBHBIX TAKTHK, KOTOpbIE HCIIONB3YIOTCA NepcoHakaMu cepuu pomaHoB «lappu Ilortep». AKTyaslpHOCTBH
HCCIIeIoBaHNsI 00yCIIOBIIEHA JOCTATOYHO (parMEeHTapHBIM H3YUeHHEM I'eHIePHOTO acleKTa sS3bIKa U PeYH B JINHTBOCTHUIIMCTUYECKOM KOHTEKCTE.
JIMHrBUCTHYECKHH TEHIEp SBISIETCS ONpPEeNeNIomuM (hakTopoM (OPMHPOBAHKS U MOAM(PHKAINM KOMMYHHKATHBHBIX TAaKTHK, KOTOpBIE
BOCTIPUHHUMAIOTCS KaK THIHYHBIE JUIS IIPEJCTaBUTENEH MYKCKOTO M JKeHCKoro moma. OcoOeHHOCTH 00pa3oBaHWs THIEPOONBI M JIHTOTHI
OKa3aJMCh HanOoIee MILTFOCTPATUBHBIMH JUTSI ONIMCAHHS MY)KCKOTO M JKEHCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO CTHIIS.

KnroueBble cioBa: reHzaep; rumep0Ooia; JUTOTa; KOMMYHHMKAaTHBHAs TaKTHKa; TEHIEPHO AETEPMUHHUPOBAHHBIE OCOOEHHOCTH;
TeHJIEPIICKT.

S. S. Kolomiets, N. V. Kravchuk Gender-determined peculiarities of hyperbole and litotes illustrated by communicative tactics
of the characters of «Harry Potter» series This article deals with gender-determined peculiarities of the use of hyperbole and litotes
illustrated by communicative tactics examples employed by the characters of “Harry Potter” series. The topicality of this research is
conditioned by a rather fragmentary study of gender aspect of language and speech in lingvostylistics. Linguistic gender is the determining
factor which influences the creation and modification of communicative tactics typical of men and women. The peculiar characteristics of
hyperbole and litotes proved to be the most illustrative for the description of male and female communicative style.

Keywords: gender; hyperbole; litotes; communicative tactic; gender-determined peculiarities; genderlect.
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